	PRILOG 4
TEHNIČKE KARAKTERISTIKE



	
	TRAŽENO
	UPISATI PONUĐENO

	
	Proizvođač i tip podvozja (navesti):
	

	
	Proizvođač i tip nadogradnje (navesti):
	

	
	PODVOZJE
	

	1
	Novo vozilo 2023. nikad registrirano
	

	2
	Pogon 4x4
	

	3
	Najveća dopuštena masa vozila: min. 16.000 kg
	

	4
	Osovinski razmak maks. 3500 mm
	

	5
	Kabina min. 1+2 sjedala, kratka kabina
	

	6
	Kabina preklopiva prema naprijed
	

	7
	Diesel, 6 cilindara u liniji, s direktnim ubrizgavanjem goriva
	

	8
	Izvedba motora minimalno EURO-6
	

	9
	Automatski mjenjač min. 8 brzina naprijed
	

	10
	Obujam motora min. 7600 ccm, 
	

	11
	Snaga motora min. 210 kW; 
	

	12
	Maksimalni okretni moment min. 1.050 Nm
	

	13
	Vodeno hlađenje motora
	

	14
	Tempomat
	

	15
	Klima uređaj, ručni
	

	16
	Priprema za auto-radio, priprema napajanje 12V, ugrađeni zvučnici i antena
	

	17
	Izvod snage za pogon pumpe sa sustavom hlađenja pomoću ventilatora
	

	18
	Mogućnost rada izvoda snage prilikom vožnje
	

	19
	Izvod snage: iz mjenjača s prirubnicom za pogon pumpe, DN100 na izvodu snage za prihvat kardana
	

	20
	Priprema za daljinsko upravljanje spojkom mjenjača
	

	21
	Upravljački modul za vanjsku izmjenu podataka s funkcijom za nadogradnju
	

	22
	Ispuh dolje desno  sa  završnom  cijevi  prema  sredini glavnog okvira
	

	23
	Naprijed min. 1 škopac
	

	24
	Dozvoljeno opterećenje prednje osovine min. 5.600 kg
	

	25
	Dozvoljeno opterećenje stražnje osovine min. 10.900 kg
	

	26
	Prednje ogibljenje parabolično
	

	27
	Stražnje ogibljenje parabolično
	

	28
	Prednja osovina jednostruke gume
	

	29
	Stražnja osovina dvostruke gume
	

	30
	Gume dimenzija min. 11R22,5
	

	31
	Spremnik goriva, min. 130 litara
	

	32
	Spremnik AdBlue min. 32 litre
	

	33
	EBS - elektronski kočioni sustav
	

	34
	Stražnji stabilizatori
	

	35
	Pomoć prianjanja na cesti
	

	36
	Upravljač podesiv 
	

	37
	Položaj upravljača lijevi
	

	38
	Daljinsko zaključavanje
	

	39
	Retrovizori el. podesivi
	

	40
	El. podizači stakla na vratima vozača i suvozača 
	

	41
	12 V utičnica na armaturi
	

	42
	Akustično upozorenje kod vožnje unazad
	

	43
	Bočni unutarnji štitnik za sunce
	

	44
	Zračno ogibljeno sjedalo za vozača
	

	45
	Akumulatori: 2x12 V, min. 170 Ah
	

	46
	Glavni prekidač akumulatora mehanički
	

	47
	Utičnica 12V i 24 V 
	

	48
	Alternator: min. 110 A
	

	49
	Rezervni kotač isporučen zasebno 
	

	50
	2 podložnika za kotače
	

	51
	Priručni alat za podvozje
	

	52
	Hidraulična dizalica min. 10 t
	

	53
	Prva pomoć, trokut, lampa, crijevo za pumpanje guma
	

	54
	Uputstvo za rad s podvozjem (kod isporuke)
	

	55
	Kabina i nadogradnja (osim  kod  roleta  nadogradnje): crvena RAL 3000
	

	56
	Podvozje – standardna boja proizvođača podvozja
	

	57
	Rolete: aluminijska prirodna boja
	

	58
	Dodatna zaštita – na vijčanu vezu sa nadogradnjom, dodatno s donje strane nadogradnje nanesen bitumen
	

	59
	Na bočne strane i zadnju stranu nadogradnje postaviti reflektirajuće oznake 
	

	
	JAMSTVO - PODVOZJE
	

	60
	Jamstvo min. 12 mjeseci
	

	
	NADOGRADNJA
	

	61
	Nadogradnja za smještaj sprava, uređaja i sredstava postavljena je na zajednički (pomoćni) okvir koji je elastično pričvršćen na podvozje vozila
	

	62
	Izvedba: Aluminijska konstrukcija od cijevi i profila spojena postupkom zavarivanja i prekrivena aluminijskim limovima tehnologijom lijepljenja. Izvedena od tri dijela i to spremnik opreme iza vozačke kabine, spremnik vode i spremnik pumpe. Bočne strane nadogradnje izvedene su s nagibom minimalno 3° prema sredini vozila tako da prate konturu vozačke kabine.
	

	63
	Prostori za opremu zatvaraju se aluminijskim roletama (5 kom), lako pokretljivim sa mogućnošću zaključavanja. Otvaranje i zatvaranje roleta sa ručkom preko cijele širine rolete. Prostor pumpe sa stražnje strane zatvara se s jednom aluminijskom roletom
	

	64
	Otvaranje bilo koje rolete automatski osigurava osvijetljenost unutarnjeg prostora nadogradnje sa LED rasvjetnim tijelima
	

	65
	Gornji i donji dio nadogradnje, te police unutar  nadogradnje izvedene su od aluminijskog lima
	

	66
	Za pristup opremi, koja je smještena u gornjim policama nadogradnje, predviđeni čvrsto ugrađeni podesti koji u zatvorenom položaju ujedno služe kao zaklopke prostora s opremom u donjem dijelu nadogradnje
	

	67
	Podesti izrađeni od istog materija (panela) kao i nadogradnja, obloženi sa unutarnje strane aluminijskim rebrastim limom (gazeći sloj) vanjska strana obojana u crveno RAL 3000
	

	68
	Otvaranje i zatvaranje podesta potpomognuto zračnim amortizerima
	

	69
	Krov je prohodan i ograničen aluminijskom krovnom blendom. Blenda obojana u bijelu boju.
	

	70
	Pristup krovu omogućen je preklopivim ljestvama s automatskom zabravom sa zadnje desne strane vozila
	

	71
	Rolete se zaključavaju jednim ključem.
	

	72
	Postavljene bočne blende  između  vozačke kabine  i  nadogradnje,  s  lijeve  i  desne strane nadogradnje
	

	
	KOMBINIRANA CENTRIFUGALNA PUMPA
	

	73
	Kombinirana centrifugalna pumpa za normalni i visoki tlak
	

	74
	Pogon preko kardanskog sklopa i izvoda sa mjenjača podvozja
	

	75
	Kućište izrađeno od aluminijske legura a osovina od nehrđajućeg čelika
	

	76
	Nominalni  učinak  za  normalni tlak (minimalno)  2000 l/min pri 10 bara  i  3  m  geodetske  visine  usisa  i  promjera  usisne cijevi na centrifugalnoj pumpi Ø =110mm
	

	77
	Nominalni učinak za visoki tlak (minimalno) 250 l/min pri 40 bara mjereno pri uzimanju vode iz spremnika vode
	

	78
	Učinkovitost vakuum uređaja/pumpe (maksimalno vrijeme) 7 sek. pri 3 m geodetske visine (pri ulazu Ø =110 mm)
	

	79
	Vakuum uređaj bez ulja, bez tlaka i bez održavanja
	

	80
	Temperaturno radno područje (minimalni raspon vanjske temperature) -25°C do +50°C
	

	81
	Usisni priključak 1 x 110 mm Storz
	

	82
	Tlačni priključci 2 x 75 mm Storz
	

	83
	Visokotlačni priključci 1 x DN 25 mm za vitlo za brzu navalu i 1xDN za dodatni visokotlačni izlaz
	

	84
	Recirkulacijski vod s ventilom spojen u spremnik vode
	

	85
	Izvod  za  ispust vode  s  ventilom na najnižem  mjestu pumpe
	

	86
	Funkcijski panel smješten na mjerno-upravljačkoj ploči pumpe. Sadrži slijedeće funkcije: uključivanje pumpe, povećanje/smanjenje broja okretaja motora, brzo spuštanje okretaja motora, uključivanje cirkulacije, uključivanje visokog tlaka, ispuhivanje pumpe i cjevovoda, uključivanje bočne rasvjete, upozorenje kavitacije i pregrijavanja pumpe. 
	

	87
	Tipke izvedene kao LED signalni indikator sa simbolom. Prikaz informacija i parametara na alfanumeričkom LED ekranu. Integrirani svjetlosni simboli upozorenja temperature rashladne tekućine i tlaka ulja motora podvozja. Minimalno IP67 izvedba funkcijskog panela.
	

	88
	Mogućnost određivanja radnog tlaka pumpe preko okretnog gumba na način da pumpa automatski održava odabrani konstantni tlak neovisno o potrošnji vode 
	

	89
	Ventil za ulaz vode iz spremnika vode
	

	90
	Uključivanje visokog tlaka
	

	91
	Manometar za srednji tlak
	

	92
	Manometar za visoki tlak
	

	93
	Manuvakuumetar
	

	94
	Pokazivač razine vode izveden sa plavim i crvenim svjetlećim diodama (LED)
	

	95
	Uključivanje  pumpe  iz  vozačke  kabine  i iz prostora pumpe sa  upravljačkog  ploče pumpe
	

	96
	Kontrola pregrijavanja pumpe na način da pumpa daje zvučni signal te automatski otvara recirkulaciju u spremnik vode
	

	97
	Boja pumpe siva (RAL 9006)
	

	98
	Razdjelnica „B“ / 3x kuglasta slavina 3/4" izrađena od nehrđajućeg materijala za isporuku pitke vode na malo
	

	
	CJEVOVOD
	

	99
	Cjevovod izveden tako da omogućuje njegovo potpuno pražnjenje i sprječava smrzavanje u istom
	

	100
	Cjevovod izrađen djelomično od vruće pocinčanih cijevi ili cijevi od nehrđajućeg čelika, čvrstih gumenih i plastičnih crijeva
	

	101
	Cjevovod na kraju označen zelenom ili ljubičastom bojom
	

	102
	Tip spojnica: STORZ
	

	
	SPREMNIK VODE 
	

	103
	Kapacitet spremnika vode zapremnine min. 6.000 litara 
	

	104
	Materijal izrade spremnika PPC ili jednako vrijedan materijala, debljine stijenke materijala minimalno 15 mm, pogodan za prijevoz pitke vode.
	

	105
	Krov spremnika premazan protukliznim slojem
	

	106
	Inspekcijski otvor na spremniku vode, dimenzija otvora min. 450 mm 
	

	107 
	Valobrani u spremniku vode – postavljeni poprečno i uzdužno
	

	108
	Punjenje spremnika preko hidranta: 1 vod sa STORZ „B“ stabilnom i slijepom spojkom u prostoru pumpe
	

	109
	Sustav za prozračivanje i odzračivanje
	

	110
	Slavina za potpuni ispust vode iz spremnika vode
	

	111
	Tlak punjenja spremnika maks. 4 bara
	

	
	 VISOKOTLAČNO BRZONAVALNO VITLO
	

	112
	Brzonavalno vitlo montirano u spremnik sa pumpom, iznad pumpe
	

	113
	Vitlo priključeno na visokotlačnu pumpu
	

	114
	Vitlo opremljeno sa visokotlačnom cijevi Ø25 dužine min 60 m, s priključenom Stroz 38 spojnicom i VT mlaznicom min. 150 lit/min kod 40 bara
	

	115
	Namatanje vitla električno preko nožne papučice i ručno, opremljeno sa ručnom kočnicom i vodilicom za cijev
	

	
	DODATNI VIOKOTLAČNI IZLAZ
	

	116
	Smješten u stražnjem lijevom spremniku
	

	117
	Izveden sa mesing STORZ spojnicom „H“ 
	

	
	MLAZNICE ZA PRANJE PROMETNICA
	

	118
	Smještene ispod vozačeve kabine u prednjem dijelu
	

	119
	Pogodne za pranje prometnica
	

	120
	Četiri komada mlaznica sa pomakom lijevo/desno
	

	121
	Upravljanje iz kabine vozača pomoću upravljačke palice
	

	122
	Ugrađen pokazivač razine vode u vozačevoj kabini
	

	
	BACAČ VODE (MONITOR)
	

	123
	Smještaj -  na krovu nadogradnje 
	

	124
	Izvedba: bacač izveden/ugrađen tako da u transportnom položaju visina bacača ne prelazi visinu nadogradnje a u radnom položaju omogućava rad u stajaćem položaju
	

	125
	Upravljanje: ručno upravljivi bacač sa podesivim ručkama
	

	126
	Horizontalni pomaci: min 360°

Vertikalni pomaci: min od -45° do +80°
	

	127
	Mlaz: podešavanje oblika mlaza, puni do raspršeni mlaz
	

	128
	Protok: min 1.500 l/min
	

	129
	Domet punog mlaza: min 40 m
	

	130
	Rukovanje: na krovu vozila, na bacaču postavljan je sklop kojim poslužitelj može upravljati brojem okretaja pumpe i otvaranjem ventila bacača
	

	
	RASVJETNI STUP
	

	131
	Izrađen od čvrste ALU legure, visina svjetlosnog izvora min 5 m od poda
	

	132
	Reflektori min. 4x50W, LED izvedba
	

	133
	Rasvjetni stup ugrađen je kruto u prednjem dijelu nadogradnje (na prednjoj stijeni). Pogonjen je tlačenim zrakom iz vozila. Podizanje/spuštanje je elektro-pneumatsko preko žičanog daljinskog upravljača
	

	134
	Električno okretanje oko vertikalne i horizontalne osi
	

	135
	Upravljački pult za rasvjetni stup sa spiralnim kabelom
	

	136
	Otpuštanjem parkirne kočnice vozila stup se automatski spušta u položaj za vožnju
	

	
	BRZI START
	

	137
	Automatsko izbacivanje prilikom pokretanja vozila (elektromehanički sustav)
	

	138
	Napon održavanja 24 V
	

	139
	Održavanje pomoću komprimiranog zraka
	

	140
	LED indikator stanja baterije
	

	141
	5-polni pozlaćeni kontakti
	

	142
	Stupanj zaštite min. IP55
	

	143
	Kutija za ugradnju ojačana poliamidnim staklenim vlaknima s magnetnim poklopcem koji se automatski zatvara
	

	
	SIGNALIZACIJA
	

	144
	Spremnici za opremu osvijetljeni LED svjetlima. Svijetla se automatski pale/gase kad se rolete otvore/zatvore
	

	145
	U kabini smještena upravljačka jedinica za upravljanje svjetlosnom signalizacijom, te u kabini postavljen upravljačko-informacijski modul sa optičkom indikacijom kada su rolete ili podesti otvoreni te tipkom za uključivanje bočne rasvjete
	

	
	 OSNOVNE TEHNIČKE ZNAČAJKE  VOZILA
	

	146
	Dužina vozila s nadogradnjom maksimalno 7.200 mm
	

	147
	Širina vozila s nadgradnjom maksimalno 2.550 mm
	

	148
	Visina vozila s nadogradnjom maksimalno 3.500 mm
	

	
	 UGRADNJA  OPREME i NOSAČA ZA OPREMU 
	

	149
	Hidrantski nastavak B/2C – 1 kom
	

	150
	Ključ za nadzemni hidrant – 1 kom
	

	151
	Ključ za podzemni hidrant sa natikačom – 1 kom
	

	152
	ABC ključ – 2 kom
	

	153
	Prijelaznica – B/C – 2 kom
	

	154
	„C“ cijev – 1 kom
	

	155
	Nosač za „B“ cijevi – 5 kom
	

	156
	Nosač za „C“ cijevi – 13 kom
	

	157
	Nosač za razdjelnicu B/B/2C – 2 kom
	

	158
	Nosač za sabirnicu A/2B – 1 kom
	

	159
	Nosač za mlaznicu univerzalnu „B“ – 2 kom
	

	160
	Nosač za mlaznicu univerzalnu „C“ – 2  kom
	

	161
	Nosač za aparat za početno gašenje požara  S9 – 1 kom
	

	162
	Nosač za aparat za početno gašenje požara CO2, 5 kg– 1 kom
	

	
	JAMSTVO NA NADOGRADNJU
	

	163
	Jamstvo na nadogradnju min. 12 mjeseci
	

	
	 OSTALO
	

	164
	Atest za vozilo od CVH ili jednako vrijedan
	

	165
	Certifikat proizvođača kombinirane centrifugalne pumpe kao dokaz da je isporučitelj vozila ujedno i ovlašteni poslovni partner za distribuciju i servis za ugrađenu kombiniranu centrifugalnu pumpu
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